INSTRUCTIONS FOR USE

PRODUCT SPE
ONLY ONTHIS

TEGERA® 465

Cut resistant glove, PU, palm-dipped, smooth finish, cut resistance level D, 18 gg,
CRF= Technology, nylon, spandex, stainless steel fibre yarn, Cat. Il, grey, breathable
back, water and oil repellent palm, for fine assembly work

F EN 420:2003 EN 388:2016
7 +A1:2009 4X31D

@ NCRF®

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane
INNER MATERIAL SPECIFICATION HPPE, nylon, stainless steel fibre yarn, elastane
SIZE RANGE (EU) 5,6,7,8,9,1011,12

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

6 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions before using this product. & wwwielendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level forthe given individual hazard

= Not submitted to
the test o test method not suitable for the glove design or material
Warning! This product s designed J) 2016/425 with
below. H I that no item of PPE can provide full protection and caution must always be

taken when exposed o risks,

€N388:2016 A Abrasion resistance Min. 0: Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS Protection levels

- Plade cut resistance Min. 0: Max. 2 are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or
CD', Lﬁ,‘,{{ﬁ,‘,ﬁ‘,ﬁ’s‘;‘;ame O Max: & more layers the overall classification of EN 3682416 does nat necessarily
[ chx Resitance T A Max. _reflect the performance of the outmost ayer. Do not use these gloves near
0300 popass Ioving s o machine wih rpteced prs o dulng i
ABCDEF DMt rerance et h eerence peromance st

n National Standard Institute 105-2016. Levels A1-A9

@ Cut resistance according to the Am

an

:i i AND TEST METHODS
Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
100 loose or 100 tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: deally store n dryand dark condion I he rghal pacage between 1. - +31P

[ acks,tears, colour change etc If th product becomes
namageu itwillNOT provide me ormma\ protection and must be dispr o Never e 26 d product. Wear (o
ata time. Replace gloves regularly for hygienic use
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this wodu(l means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage
CARE h

for subitting the product use, as unknown
bst the product affect the product. To care for your product, we
recommend hat youinse n cold waterand ne iy room temperature

DISPOSAL: According to local environmental legislation:

The glove contains ntuta raboer which may Cause alergy.

ALLERGENS: that may be a potential risk to Donot use in case of hyps

ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Xino

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN

ificeras i enlighet med EU 2016/425, Kom dock ihag att
ingen PPE-produkt kan ge fullstindigt skydd och forsiktighet méste alltd iakttas vid riskfylida situationer.

b wwwejendals.com/conformity

EN388:2016 A. Nolmngtsmals(andh . 0; Max. 4 ivaer galler
C RIVMOLSTand Mi Ao ytan Vaming: For EN 388:2016 gll
B. Pu"m,,n emotstand Min. 0; Max. ar fesultaten for materialen ihop eller det med hogsta vrdet. P grund
karr gnﬂ TDM (EN 1S013997) coupe-

tresultat

Fiin A i £
F Siataampning, P=Godkind e fom i o et Endot O ot e

ABCDEF

pgaisk for ihakning.
- ALLMANNA KRAV OCt

+A1:2009
Test takilitet/finger-kansla: Min. 1; M:
STORLEK OCH PASSFORM: Handslarna foUev kraven | EN 4 annat anges pa for
5id2.0m ensymbol o kort madelvias s ramsidanar handsken Vortre a1 standarien ikt ko st kad komort it ex
om smidighet ) vilket méits i skala 1-5, dé 5 ar hogsta nivan. Valj
ritt storlek for att uppna uptlma\ sikerhet och funktion.
tort och mkt riinalforpackning vid +10°tl +30°C

FORE A I inte har hal, sprickor, revor, fargforan-
dringar etc. Om produkten skadas ger dning. Ta pa (eller ta
i tut for hygienisk anvandning.
aterialet ds i den att produktens livsléngd inte kan bestimmas

tersomen berorp8 ménga faktrer,band annatagrngsforhdlanden och anvincning
UNDERHALL: for att Kkan férsamra produkten
under hdet Vi attdu skdljer produkten kallt vatten och hangtorkar
den i rumstemper:

AVERLL Enigt ol egler och rutiner,

for kan bidra till allergisk reaktion. Om overkanslighet skulle upptrada
aubryt for

LATEXFRI O X ner

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA Il
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Lue ndmd ohjeet huolellisesti ennen (aman 1uutteen kayttua

‘wwwejendals.com/conformity
SELITYS 0 = Al e estatiu tal testimene.
{eims i sovelly isneen akenteen ti materizl testauiseen,
\Iaronus'Tamammeon kot i isilla suori-
muistettava, e“a ) Kéytts ei voi taata

noudatettava Jalku\las\\ varovaisuutta,

EN388:2016 A Hankauskestivyys Min.0: Max. 4 MEKARNISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KAsmEET Suo]auslasm
8. Villonkestawyys * Min. 0;

Repaisykestavyys  Min. 0f
PUnkaisulijuus
2 G e tys TOM . K s,
(EN S013997) . coupe i i johtuen

Kiytettavin et ty\symlsgsla TOM yiltosuojatesti toimil paremmin

ABCDEF

|ahellé tarttumisvaaran takia.

EN 420:2003 + A1:2009 SUOJAKASINEET - YLEISET VAATIMUKSET JA TESTAUSMENETELMAT
‘Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavét EN 4 +AL: mukavuuden, ja taipuisuuden
osalta, lel tusvla musta mahita o etushulaonyhyen malin symbol Kisinen esori o nomasla e Kisine o ola
mukavan Kéyta vain sopivan kokoisia tuotteita, Liian 6ysat tai tiukat tuotteet estavat
liikkeita ewatka anna optimaalista suojausta.
VARRSTOINTJA KULIETUS:Says alkupersispakauksessaankuivassaopimedssd +10- 130C

KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: Tarkast: halkeilua, repeami tm: tuote on

hayitettava Kayta
SAILYVYYSAIKA: Taman tuotteen kdyttsiks el voi maarittas sing koskasiih
fekiat kuten silyysolosuteet 3 Kaytio

kil tuote toimitetaan
konenesuun Kayton jalkeen,silla tuntemattomat aineet voivat vaurioittaa tuotetta kaymn a\kana Aa ne voivat vaikuttaa tuotteen
dells ja

HAVITTAMINEN: Paikallisten
joka i

Tam Jotka voivat mahdolisest aheuttaa allergisia reaktioita. Al kéyta tuotetta, jos
saat y\merkkyyxmrena Kysy tanvittaessa isatietoja aenna\sm

wareksivapa  [Jkvik Ber

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! f“FDR"'TﬁYSSRMR"NG
o

w.ejendals.com/conformity
fiir das vorliegende X= nicht zum Test

ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der

eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet
Dieses Produkt um '016/425 EWG 2u bieten.

beziefen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.

EN388:2016 A briebfestigkeit  Min.0; Max. 4 HANDSCHUHE 2UM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
hnjtfestigheit  Min. 0; Ma
4 REIB'ESI keit Min. 0; Ma
D. Stichfestigkeit __ Min. 0; M
£ Sthnittiesiickeit TOM Min
& |5013_997f

2 oder mehr ibt di

3
Leistung der AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstumpfens whrend
des Tests auf T

ABCDEF s des TDM-Tests auf
der Referenzuert fi de Leistung ist Handschuhe niemals in der Nahe
eilen einer

Einzugsgefatr.
EN 420:2003 + A1:2009 SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitt/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5

Advarsell Dette produk er udvikiet m atys 1€U 2016/425, i ist Husk
dog altid, at intet PPE. beskyttelse, og der skal udvi udszttelse for eller
andre situationer med hoj isiko.

€N388:2016 A Slidstyrke Hin 0 Haks: 4 ESKVTTELSESHANDSKER MOD HEKANSKE RIS
8 Snitbéstandighed  Hin. 0 Mak
5 Slepesianaitned L. 8,” Ei 3 omrade. o hadsr pin sHev
Fﬂ Sn;hﬁsianglfgﬁTS?l';997
i
F. ot adbeskyl\e se, P=Godkendt ydelsen i det yderste lag. HOYD\MG‘SE med slovhed undev testaf

skeeremodstand er testmaskineresultaterne kun indikative, mens
ABCDEF nvend ikke
handskerne ved bevsgelige maskindele pga.isiko for fastsidning.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroBen entsprechen EN 420:2003+A1:2009 hinsichtlich Komfort, Passform und

(Fingerfertigkeit).fals nicht anders auf der Wenn auf der ‘Symbol fir ein kurzes Modell
gezeigt wird, ist der Hand-schuh kdirzer als der Standard, was

kamn. Tragen Sl nur Handschue n passender Grige,Podukte

ein und liefern nicht den optimalen Schut:

LAGERUNG UND TRANSPORT: Mogll(hsl trocken und dunkel in der Dngma\vevpa(kung bei +10°C- +30°C lagern.

ie entweder zu locker oder 2u eng sind schranken die Bewegung

VOR GEBRAUCH PRUFEN: Prilfen Sie, dass der cher, Spalt hat. Wenn das
Produkt beschidig wurde,wid es NICHT hutz mexen d ntsorgt werden. i Produkt

heinander tragen hen). i einen hygiensc Handschuhe
rege\maﬂlg ersetzen.

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt.

TUNG: Der Benutzer trégt die alleinige das Produkt mechanis-
chen da unbekannte bel der g sich auf die Leis
Produk 2ur Pfleg  dass Sie es in kaltem Wasser abwaschen und auf der Leine bei

Raumtemperatur trocknen.

Der Handschuh enthslt Nalurkauts(huk der Allergien auslosen kann,

Risiko fir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht
Anzeichen von noh Wend

Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.
LATEX FREE [myLy X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE
K e;endals com/conformity
I donné X= non-testés ou

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PIC! 0= Sous le niveau d inimal pour le rsg

pt
Avertissement! Ce prodit est congu pour offri Ia protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
présentés ci-dessous. Gardez cependant 3 fesprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une protection compléte et quil convient de
toujours prendre ses précautions,

‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

du gant. Avertissement! La dlassification générale EN 388:2016
F 2 ete p:

- Protection contre les chocs P = validé < : 5

pendantle e
ABCDEF
tandis que celui obtenu avec le TDM a valeur de référence. Ne pas
avec des piéces non protégees.
EN 420:2003 +
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a €N ence qui Iajustement et

la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si le symbole « Modéle court » est affiché sur la premigre page, cela signifie que
e gant st plus court quun gantstandard afin dassurer un meleur confort permettant ainsi par exemple, de réaliser des travaux
spécifiques d taile adaptée. Les prodits

mouvement et ne pmcurem pas un niveau de protection optimal,

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endrot sec et sombre, de préférence dans femballage dorigine, & une
température comprise entre 10° et 30°C.

: Vérifi de fissures, de déch é tc.Sile
produit est endommag il apportera pas une protection nptlmals et doit ére eliminé. Ne jamas utilser un prodit endommage ou usé.
Porte; ) vos g a1a fois. Rempl hygiéniaue.
:La des matériaux utilisés ne permet p é Ia durée de vie du produt car celle-ci

peut dépendre d facteurs tels q ditions de stock: i 3
SOIN ET ENTRETIEN: ité d é ¢ ion i alutilisateur, car

contaminer tilsat fecter our lentretien de
votre produit, aleau froide et pourle lasser sécher a température ambiante.

é localg

Les gants contiennent du caoutchot pouvant provoquer des allergi
ALLERGENES: Ce produit contient entrainer 2 e lser en cas

Contacter Ejendals pour plus dinformati

SANS LATEX Oout X non

MHCTPYKUMA NO 3KcnAYATALMN - KATEFOPUSA 11
VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULLE

Mepen UCNOAL30BaHMEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HaKOMBTECH C AGHHOA  AEKNAPAUMA COOTBETCTBUA
MHCTpYKUMeit www.ejendals.com/conformity
NOSACHEHWS K CUMBONAM 0 = HDKE MIH/MANGHOO YPOBHS YCTOHMBOCTYA K AAHHOMY PUCKY X= MOAEAb HE
MPEABABEHA AN\ TECTA WAV METOA TECTUPOBAHVS HE MPYTOAEH A AAHHOV MOAENA

U 2016/425 10 YpoBHSM
3aULUTL! CM HIKE), noMHUTE 0 ToM, D obecneunTs
aGConoTHy0 ATy,

EN'388:2016 A. YCTOAMBOCTS K UCTMDaHMIO, Mun. O; Make. 4 3ALLIATHBIE NEPHATKIA OT MEXAHINHECKVX PUCKOB.
8. YCTOR4MBOCTS K nope3am, M. O MKC. 5" Ypookn (pipexTBHOCTH KaMEpSIOTCA & O6RacTI
/CTORUMBOCTS K pa3pbiBy, Mut. O; Makc. n
YCTOWUMBOCTD K NPOKOAY, MuH. O; Makc. 4 “
/CTORYMBOCTS K nope3aM TDM Mk, A; Makc, F - N1epsatoK ¢ AByis ﬁum,mm KONMECTBOM CroeB
15013997), TBUm C

mon:

+
Fingerspidsfomemmelsestest: Min. 1; Max. 5
PASFORM 0G rerholder kravene i EN 2009 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. His
et symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis
finmonteringsarbejde. Brug kun produkter i den rigtige statrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser
beuaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.
OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbeares bt ot og marktden opridelge embaliage og mellem 10 - +30°C

e, revns tage ovesandingar o s procuta e besiadget,
yder det | beskadiget produk. eller
Udskift handskerne regelmzessigt for hyg\em\sk bruy
HYLDETID: Beskaffenneden af de materiser, der bruges  dtte pmdukl betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den vil pévirkes af mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, brug et
PLEJEOG neansvaret for at

il mekanisk vask efter brug, da ukendte stoffer kan
For at pleje dit produkt, anbefaler vi at du skyller i koldt vand

forurene
og tarrer produktet flad | stuetemperatur.
: | henhold

m kan e "
tet indeholder nter, der for reaktion. M3 itifeelde af
L adgivni Ejendals i tvivistilfzelde.

Der kan vazre behov for
LATEXFRI O X ney

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

SAMSVARSERKLARING
‘www.ejendals.com/conformity
faren X= Produktet er ikke:

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet

FORKLARING AV = Under minir for
testet, eller det er ikke relevant for pvoduktet
Advarsell Dette produktet er laget for 4 gi pesifisert EU 2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi t det. forsiktighet ved eksponering for farlige
Kjemikalier eller i andre hayrisikosituasioner.
EN3882016 4 Slitasjemotstand  Min. 0; Maks. 4

8 Sfemotstand  Min. 0;Maks: 4 ! For EN

C Rivemotstand Min. 0; Maks. 4

. Punkteringsmotstand Min.G; Maks. 4

& Skizremotttand TOM Vi
Nagbesvittise  pePasser

resuitatet for materi Nér det
s. F gjelder slovhet under x

resu\tatet Brukes ikke nzere bevegelige maskindeler pga risiko for

EN 420:2003 + A:l 2009 VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV on TESTMETDDE

Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5

PASSFORM 0G STORRELSE: Al sarclsr e herhold i kauene 1 i

huis ikke annet er forklart p3 forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pé lurs\dzn, er hxnskzn kortere enn standard star-
relse og kan oke komforten for spesielle formal som feks. ved ruk b Produkter
som enten e for Igse eller for bevegelsene og gir ikke

LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tart og markt  originalemballasien, mellom +10° - +30°C.

KONTROLL F@R BRUK: Kammllev at hansken ikke har hull, sprekker, rifter, endret farge osv. Hvis produktet blir skadet gw det IKKE
optimal kastes. Bruk aldri et Ta pa (eller ‘Skift ut hansker

vege\mess\g for hygienisk bruk.

i betyr at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det
mange faktorer, slik bruk, osu.

STELL OB VEDLIKEHOLD Bt ot oot og alene ansvar for & levere produktet til mekanisk vasking etter bruk, da ukjente stoffer

il produktet. For  ta vare pé produktet anbefaler vi at du

skyller det under kaldt vann o henger det opp ti tark i romtemperatur.
AVFALL:  henhold tl miljslovgivningen pa stedet.
i m kan fora

ke al
inneholder komponenter

kan gi en allergisk reaksjon. Skal tegnpa
og konsultasjon. Huis du er | tvil, kontakt Ejendals.

det for

LATEKSFRI O X ke

POKYNY k PouziTi- KATEGORIE Il

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pfed pouzitim tohoto produktu si pozome prettéte tyto pokyny :f%m:sﬂii::ﬁmmm
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = i D testu nebo
Je testovaci metoda nevhodna po névih nebo materdlrukavice

Varovinil Tento produkt e navizen| & EU 2016/4 drobngmi trouné
denyimi niz Zadnd polazka osobni jch prostiedkd nemiz dplnou ochranu a i vystavent

fizikim e nutno vidy dodriovat opatrost.

EN388:2016 A.Odolnost viiti odéru  Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urouni
B. Odolnost viici profezu Min. 0; Max. 5 ochrany jsouméfeny v oblasti dlané rukavice. Varovani! V pripadé
D otrsont M0 phed o v A

&

pr
Min. A; Max. F (EN 1S013997) oup,
s Y

ABCDEF

spéch

EN 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE OBECNE POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max.

MEREN] A URCEN] VELIKOSTI: Vsechn idaji normé EN
pokud to neni uvedena jinak na predni strénce. Pokud edni

2 lediska pohodi, velikostia obvamcsn,

TSRuMBOCTS K YAZPHBIN g " AupexTiiaoii EN 388:2016,
ABCDEF
o NLITAHAX Ha CTOAKOCTS K NOPY
veroy CO . npu croKocTb K
o 2 e pa H i
Henocpenct i 630CTI OT ii wacteii
+A1:2009 VIMETOABI MCMbITAHNR

TecT Ha NOABMKHOCTS Nansues: M, 1; Makc. 5
PAIMEPbI: B pastepsl cooTeeTcrayior AvpekTuse EN 420:2003+A1:2003, 0NUchiBaloLieit HOpHS! KOMBOPTa, NOCaAKH 1
™, e Ha Tmymmw CTPaHMUe. ECAV Ha TUTYRGHO/ CTPAHALLE WS0GpaXEH
uTo KOPOHE CTaHAADTHBIX, U B HUX YAOGHEE BLINOAHSTS PABOTLI
Hoc Kak

cuMBoN yKop i Moy,
ONpeAENeHHOTO TG, HanpHMeD,
TecHas, TaK u CTecHs s ABMXEHUS, VpoBeHS 3aLMTH
XPAHEHUE 1 TPAHCNOPTUPOBKA: PeXOMEHAYETCH XPaHUTS B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B ODATVHANSHOM YIGKOBKE pH

Temnepatype +10 - +31 ALERGENY:
NPOBEPKA NEPEA UC : YoeauTecs, p OTCYTCTRYIOT OTBEPCTI, TPEUMHSI, CAeAb! U3HOC3,
T4 noBpexaeH, i i

ely, napiklad pi
produki t&sné, budou
ptimai ioveh ocvay
Pnepmwn A sKunWAN \dza\ne skladujte na suchém a tmavém misté v nmgmzlmm ba\em pi tEp\DtE qo +30°C.

LA PRED itrolujte, 2da n: ), praskliny, t Pokud dojde k
puskuzem Dmduklu NEBUDE pvodukl poskytova ptimaii funkinostamé by bt zhkvmovan Nikdy nepuuzweue poskozeny produkt.
Rukavice si druhé.
TRUANLIVOST PRI SKLADOVANT: Vziedem k podstaté ma(ena\u pou
sk\adwzn! protoZe bude ovliviiovdna mnoha faktory, napfiklad skladovac

ych v tomto “irobk ne\ze nancvn jeho trvaniivost pfi
usival

mohou béhem

Po pouit
k a ovlivnit Urovns jeho Cujeme pets ovymbeklak
vodé anechite ususit na e pri pokojové teploté.
IKVIDACE: V souladu s mistni legisiativou tykajc se Zivotniho prostieds.

firodni kautuk, y miiZe 2p(

v pripadé

Ejendals.
watex [Jano [X]zAony

UENSX PeryAApHO MEHSAT Nep3aTki,
CPOK FOAHOCTM NPY XPAHEHMM: ChOK fOAHOCTU DY XpaHEHIM 3TOFO NDOAYKTA He MOXET GbiTb OnpeAeneH, Tak Kak Ha
VICNON630BaHHbIit MATEPaN MOXET BT MHOXECTBO (haKTOPOB, TAKUX KaK YCAOBUS XPAHEHWA 1 ICNONG30BHWS, AaTa

POW3BOACTBa yKasara Ha WaAGM i Ha ynakosie o hopmare (1 FriM
/X0A

yxoA M I TBRHHOCTB 32 NOCAGACTBMSA MEXaHA|ECKO/ MOTKI
pu B
@paKTepuci 7 yx0Aa 33 pe P i KOMHaTHOM
TemnepaType.
cec Pt P

AAREPTEHbI: st ponyT o ouronenTo mmwe moryT H i
A nepHaTok Apyrx
T3 NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha

KaTeropu CPOK FOAHOCTY NpY X

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA Il
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO
nscum\clou DE CONFORMIDAD
endals com/conformity

Lea atentamente estas |nstru((|ones antes de utilizar el prudu(tu.

EXPLICACION DE LOS PIC por
sometidoa é fi
1a proteccidn especificada en EU 2016/425 con los niveles detallados
continuacion. Sin embarg 0 q a
proporcionar proteccion completa, ire hay que actuar con precauicid
EN388:2016 A Resistencia  fa abrasion Min. 0; mx. 4 GUANTES DE PROTECCIGN FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

B Resis! lenclaalos(nnesnor Tioja Min: 0; max. 5

V3AGNMV M Ha yNaKkoBKe B hopHaTe V”r\ MM, del guante. is
He COAEPXMT NATEKCA Yes No jasificacion

A 8] X 3 rlrmemon frente aimpactos P= Anmbadn o o dasf

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il ABCDEF Por
tes, los restltad
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION los cortes TOM es
Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt, OVERENSSTEMMELSESERKLRRING
= + ROTECCIO Y ME PRUEBA
FORKLARING TIL PIK] 0= Under mi for den pé i fare X = Ikke sendt tl Prueba de destreza digital: Min. 1: méx. 5
il provning i forhold materiale



AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamafi Ia N4 1:2009 en didad, ajuste y destreza, si

no se explica en la primera pégina. Si en la primera pagi modelo corto, el
uante esténdar con el fin de mejorar el confort pra ines especiales; por efemplo abajos de montaje de precisén. Utice tan soo
productos de la talla adecuada. Los productos que vayan movimiento y no

proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccion.

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

entre 1

INSPECCION. ANTEs DeL uso: g rietas, desgaos, de color, etc. Si el producto

resulta dafi 6n6 q to dafiado. Pongase (o
mbiese e garantizar la higiene.

VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede determinarse Ia vida Gtil del producto, ya

que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, etc.
:umnnns Y MANTENIMIENTO: | producto a proceso del
el product y afectar Para cuidar
alairea bi

su pmdu(tn lo aclare con agua
cal
€lguante o guma 2 atural que puede povocar Alrg

d e No utilizar

un
en caso de observar indicios de hipersensibiidad. Para obtener ms informacion péngase en contacto con Ejendals.
SIN LATEX Osi X no

KAsuTUSJuHIseD - KATEGOORIA 1l ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON

SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientaliloc:

ALLERGENI: o P llergiche. Non usare in
caso 3. Per maggiori jendal
SENZA LATTICE [ si Xno

NAUDOJIMO INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACI|OS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIJA
I www.ejendals.com)/conformity

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

emiau, negu
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai

ispéjimas! Sis gaminys turi EU (AAP), tiksliu

i te Zemiau, Vis delto  kad joks AAP gami E oablviuomet rokia b
atsargiam, kai egzistuoja rizka.

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos.

 Atspa i Min, 0;
D. Atspar hlarimui i, 0 ks, 4

4 msoalrgggx; )Ap]nvlmm TOM Min. A; Maks. F nebiitinai rodo iSorinio sluoksnio (halaklensnkas ikont
F hpsaiia nud smigiy, P=Tinkama

PILTIDE SELGITUS 0=

polnud kinda disaini vl materialijaoks sobiik!
Hoiatus! Antud jali kaitse EU s

X= €i esitatud testimiseks vdi testmeetod

Kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et iikski eitaga tuleks alati tegutseda
ettevaatiikult
€N 388:2016 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITS\IAD KINDAD Kaitsetaset

mGbdet: us! Kahe- Vi

toimivust. L3
samal aja kui TOM i
vaib kisitleda vBrdiustulemusena, Kindaid ei tohi kasutada likuvate
ABCDEF mehaanilste seadmeosade liheduses.
+ A

Likel
NS0 3997)
rutuse kaitse

Liikuvustest: Min. 3
SOBIVUS JA SUURUSED: K5ik suurused vastavad mugavuse, Suhwuse ja \Hku\luse osas EN 420: ZDDE~A1 2009 standardile,
kui esilehel pole margitud teisiti. Kui esikiilel on toodud lihikes
celdavate Koosttbsge- Isustamiseks standardsest indast ihem. Kndke inlt Sobva suurusega piie) Liiga 6dvalt v3i pingul
levad toted piravad kUt ja ei paku optimaalset kaitset.

deaalsed

l
hemikus +10° - +30°C.
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, pragusid, rebendeid, varvimuutust jne. Kui toode on kahjustatud

hiigieenliseks kasutam\seki regu\aavse\l vlja.

t6ttu ei saa toote eluiga tapselt maarata, kuna seda méjutavad mitmed
tegurid nagu hmutlnglmused kasutus ine.

parastigat kuna tundmatud
L Kkimas
veesf putada toatemperatuurinGrie kuama,
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuvalt kohalikest keskkonnanduetest.
tud vaivad pohjustad: mérkide
iimnemisel. tke Ghendust Ejendalsiga
€isisaLpA LaTeksiT  [Jian (el

HAsZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznélata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat. "‘“FEL‘“’SE" NYILATKOZAT
ey wwwtejendals.com/conformity

Nemteszionék vagy a vizsgdat

APIKTOGRAMOK A 0=Aminimél alatt az adott veszélyre
madsze e volt megfelela sty il vy anyaga szemponteh
Figyelmeztetés! Ezta terméket a EU 2016/425 dltal i terveztek, melynek
Arra amnnan ‘mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nydijthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dvatos, ha kockézatnak
van kitéy

ya ra
ABCDEF AUorodins nasumo rezultatas Nenaudokite S prstiniy pre
judanciy rengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
N 420: Al.ZOI)B PIRSTINES. BENDRIE]! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas:
TINKAMI DYDZIAL Visi dydz\a\ atitinka EN 4202003  tinkamumo i pirs ,jeigu pitmame
puslapyje nérakitaip nurodyta. losimbolsta S pirting trumpesné u? standting
tam, kad tam pavyzdiu, atlekant sn imo darbus. Dévekite tk tinkamo
7 Laisvos ar per Stinés varzys judesius ir apsaugos.
LAIKYMA! : Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéje nuo +10°iki +30° .
ar pirs jtrakimy, ~ j
% inio. Pirs Higienos
TINKA naudojamos med: leid: itaka daro jvairs
i vz, laikymo saygos, naudojimasir ¢
PRIEZIURA: 2 pr plovima mechaniniu bi i
gl uzterst i fiekant gaminio priezid i altame

e
Vanderyfe I Ediovini pakabinusant v kambario temperatirce
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

BE LATEKSO Orae Xne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACI|U PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas rapigi izlasiet $o msiruk(uu ATBILSTIBAS DEKLARACIA
&+ wwiejendals.com/conformity
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala a gjumam X=nav
iestiegts testESan vai f testeanas metode nau pemeraa cinduuebivei vai materialam
20161425 e cspiscs pssbutineni
dzibu, tade), saskaroties

noraditi zemak Tomer nem\e( vera, ka
arisku, i aievéro piesardziba,

€N 388:2016 A. Nnmlumlz(ul‘ha Min. 0; Mak:
B. Noturiba pret iegriezumiem Min.
€ Noturloa pret prisumiem Min: 0

D. Noturiba pret caurdursanu Min:

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
i i tiek mériti cimdu

EN IS slana ekspluatacijas ipadibas. Notrulinasanai pargriesanas
+ Alzsardziba pret triecieniem P=Atbilst pretosanas spéjas testa laika,izturibas testa rezultati i tiai
ABCDEF orientejosi,bet rezultati testesanas metodei auduma trieclenprgriesanas
3 Ejas noteiksanai ir snic ati.Sos
U alfercém ar
+A1:2009 IMDI - VISPARIGAS SIBAS UN TESTES METODES

Pirkstu kustiguma tests: Min, 1; Maks.

TZMERI UN TO IZVELE: 2 vien pirmaja 1ap3 nav norddits savid3k, vsiimériatiststandartam EN 420:2003+A112009 attecibs uz
komfortu, Ja pirmaa lapa ir simbols, tad c ki par standarta
cimdiem, lai palielingtu Yomiorty Tpasiem merlem, pleméram, preczas montazas dabiem. avalka piemérota izméra zsradgjums.

EN388:2016 A Kopdsaloss egmhem alengigs - gimax 4 VEDOKESZIYO MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi Pardc v va parsk e sradsjami
C. Szakitoszilar il »” Py UZGLABASANA UN : Ja a 3 un tum3a vietd originl Urano +10° fidz +30°C.
5. S5tirassal szembent ellensllds Mif. G: max. 4 te 81 PARBAUDE PIRM: 3 = a laisu, plsumu, ks izmainu un citu bojgiumu 33
EEH B35 agmoen ellenallas TOH Min. A/ max. £ bes ‘A o e ", .(‘ iyl tiek bojats, Sinas optima . untade) i jaizmet, Bojatu izstradai nedrkst. Valkiiet
tlkroal. A vagasdlldsagi teszt sordn bekbuetkez6 tompulds (\mdu ’\/lenam Higiéniskai Hemsana\ regulari nomainiet cimdus.
todés elleni védelem P=Meglelelt . esetében a Coupe-teszteredmények téjékoztato jellegliek, LABASANAS LGNS r& OGS Zmaiots e terialu ipagibas nozimé to, ka 37 produkta kalposanas laiku nevar noteikt, jo to
ABCDEF iga vaga el stmérG TDM-teszt e adja. ls(ekme daudz\ (akmn p\emevam glabasanas apstak]i, izmantosana utt.
Kozeiében fetotajs ir mazgasanai pec lietosanas, jo nezinamas
me\as lietosanas laika var piesamot pvoduklu un var ietekmét produkta veiktspéjas fimeni. Lai rapétos par produktu, iesakam to skalot
€N 420:2003 + A1:2009 VEDOKESZTY( - ALTAL €5 VIZSGALA kst et R s et

Uyesséelteszt:bin 1 max. 5

es méret az EN szerinti a kényelem, az illeszkedés és a
szempontjébel, ha nincs mas fe\tumetve a cimiapon, Ha a rn\nd modell szimbéluma 4thaté a cimlapon, akor a keszty (i eg

kil

Csak megleleld méret(i terméket haszndljon. A til laza vagy il s20r08 termek kordtozsa s mozgésban, é5 nem biztosita az optimis

védelmi s2

TAROLAS €S szuuns dedl taroland6 +10°C és +30°C kaziit,

ELLENORZES HASZNALAT ELOTT: Ellendrizze, hngyakesziyun nem lithat6k- yuiak, rEpedEsEk szakaddsok, szinelviltozas stb. Ha
Soha

etEjiem tieshi " dzibas joma.
Cins st dabisko ucuku fas vzt a\erguu

i aturet vielas, kas var izraisit alergi lietot.jair atas jutib
paz\mes Lai zzingtu vairak, sazinities ar uznémumu “Ejendals”.
NESATUR LATEKSU []JA Xne

Ij:i:' GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11 NL

atermek megserul, akkor NEM ”WJ“ i  ezért meg ke flion sértt termeéket ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE
gy kesztyiit t
EL 0SAG: A terméknl haszndlt anyagok természetébil addddan a termék élettartamét nem lehet meghatarozn, mivel : " CONFORMITEITSVERKLARING
szamos tényezBnek lesz kitéve, mint példaul hasznalat stt Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. &4 e cendalscomfeonformity
GONDOZAS €5 KARBANTARTAS: A ehasarl Kizidagos elalsséget vl e szt osisiét el VERKLARING VAN DE PIC 0= ondert het eovaar X
teméketa gundozasa érdekében dblitse it hideg vizben, majd hagyja megszaradni szobahomérsekleten Niet tof geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen
mzpvonuu te bepalen die 016/425 met het
AARTALMATLANITAS: A helyi kirnyezetvédelmi szabélyozasnak megfelelden. 10 Houd echter alta geenenkele PBM- "
A keszty( természetes gumit tartamaz, ame\y auergm okozhat : m
allergids eakcibk potencidls ockdzats I bescherming kan beden en dat alt moet risico’s.
8 g EN388:2016 A Slituastheid Min. 0; Max. 4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICOS.
El g B Sniweerstand M. 0 Mox 5 ingsniveaus 2 an
LATEXMENTES IGEN NINCS leurv:
2 gerfovaneweerslwn nm. g. n é g ! : h‘ . twee of
nijweerstan in: A; Max. £ meerlagen dassifc
IsTRUZIONI DUSO - CATEGORIA 11 IT EN 15013997), Door hetbot
: Schokbescheming ~ P=Geslaagd e van het mes
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE ABCDEF slechts indicatief terwijl de TDM-snijweerstandstest het pres\a\leresu\ua(
S is Gt dient alsreferentie. Gebruik deze handschoenen nietin de buurt van
Leggere attentamente le istruzioni prima di utlllzzare questo prodotto. “'S"“"“Z,'“"E DI CONFORMITA
SPIEGAZIONE DEI PTTOGRAMMI 0= A i sott el joni per il pericolo individuale . Y v & &
ova 0 al metodo di prova X PASVORM EN MATEN: de norm EN ISO EN 4, 1:2009 voor comfort, pasvor als
Atte 10 s EU 2016/425, conii lvelli dettagliati di deze zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is
ittavia ricordate ct in grado di de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld

prendere precauzioni quando si & esposti a rischi
‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

enz
Resstensa il pes del guantc i i
E. Reslslenxa al taglio di Iama TDM Mln A. Max F EN
(EN 15013597
Protezione da impatto P=superato Perla Smussat e dtestd esstnza o gl
ABCDEF
resistonzacl gt TOM &1 rislato di iferimento della estasone Non
con parti non protette.
€N 420:2003 + | € METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non di pagina, N4 1:2009

per comfort, pag il prodotto & pils corto di un guanto
Gandad, ol fine i mighorame i comenita pt cop speci, o0 sempio Iovor df montogio i precsane. Indossate solopocott
dekataghacometta | podottogpe gl o woppo st miteranno I movimento  non fomiranno el otinale f proezlone

: Le condizioni di ideali sonoiin un

originale, tra +10°C e +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELL'USO: Verificare che i fori, repe, strappi, Seil prodotto

fornira la p Indossare (o
filarsi) i guant uno alla vota. Per un utiizzo igenico, sosttireregolarmente  guani
DURATA DI a natura dei materiali ch

,in quanto verra fattor, quali e condizion di conservazione, di utilizzo, ecc.

CURA I & Tutil 6

sconosci relativi Perla cura del prodotto, rac-
comandiamo di isciacquarlo con acqua fredda e lasciarlo asciugare appeso a temperatura ambiente.

ijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat, Producten die te os of te strak zitten, beperken de beweging
bieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het beste worden ind plaats, in de

verpakking tussen +10% +30°C.

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of ten, barsten, scheur vertoont. Indien
het product jedt het NIET de op moet et Gebruik nooit

product, voor een i) gelmatig voor hygiénisch

ebruik.
FlOUDBAARHEIDSDATUM: De 3ard van de materiale die i it product zin gebrukt,houct n dat defevenscuur van it product et
kan worden bepaald aangezien deze beinvioed wordt door vele factoren z0als opslagomstandigheden, gebruik enz
ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt alleen de rhet
ik, aangezien product tudenshe(gebvmk en de prestatieniveaus van
product te verzorgen, rad er en aan een waslijn te

drogen bi kamertemperatuu.

VERWIJDERING: \lolgens de plaatselijke milieuetgeving,

De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
ALLE

ERGENEN: Dit product lergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen N r meer t op met Ejendals.
LATEX VRI] Oves Xl ceen

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - KATEGORIA 11
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytaé  DEKLARACIA ZGODNOSCI
ponizsze instrukce. & wwwejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0= poziom skutecznosci ochrony znajdue se ponizej minimalnych wymagaf dia okresionego
zagrozenia. X = rekawica nie byla i
Ostrzezenie! Produkt ak aby zpewnial h skutecznos godnie 2
2016/425, i hrony,
i howat ostroznosc.

EN 35& 2016 A. Odpornost na Scieranie Min. 0; Max. 4 RﬁKAwIEE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.

EN3882016 A Odpomost prot brabi Nojm 0;naj 4 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASKTTO PRED MEHANSKIMI
c 0 d 051 proti prerezu N ajm. 0; & "aJV45 TVEGAN]I. Ravni zasite se merijo na obmogju dlani rokavic.
5. ﬂ“‘;’,’,“‘;; ‘;’,?"" Drobadu Nan. o na Opozorilo! Za rokavice z dvema ali ve plastmi splosna
€99 o{nangsl ot rereru Nay ToM.&: nalv.F Kasifiac
- Zaicia pred Vudarc Pporitiuno

ABCDEF d i
premikajoih se predmetov i oy zneza Sitenirddel
€N 420:2003 + A1:2009

je plast Za izl
mogljivosti Teh rokavic porablat

8 Qdpornot na paeciecie Min, O; Max. 5 pez
n'. .,?,';,,,,“,k e ,4"[,,0., Ha,( 4 Ostrzezeniel Dlargaic 2 dwiema b ko warstwam gina

: najm. 1; naj
TESNOST IN VELIKOST: Vc veikosti 6, kav zadeva udobje, tesnost in gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003+A1:2009 te

E mos¢ na ;rxulg:la TDM Min. toni pojasnjeno na pri stani Ceje na prvistrani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajse od Ub\(ajnlh fokavic, zato je
pz’;h (ENISO1: 1399 P = wynik 13kosc warstuy posebnih ihova uporaba 3t primer pri Nosite samo velikosti. Izde\k\,
pozymwny o lerzeniem P = wynik api ik Coup” kiso prevet uprueﬂah ohlapni, bod li p bod ime

ABCDEF natomiast N  Najbole hranit v suhem in temnem prostoru v rvotal embalai pi temperatur med +10in
Scina przeciecia metoda TOM, uzywat 130°C,
6 3 , ali v rokavidi, ni luk K, raztr [E]elzdelek poskodovan, NE bo

zesciami
OGOLNE | METODY

Kiasyfikacja zre:znuscv palcnw, Min. 1, Mak& 5
I1ROZM

53 2g0dne z norma 1:200 jotyczace
komfortu, dopasowania zlg(znus(\ jezeli nie wyjasniono inaczej na plerwszstrorie JEZEI\ na strone pierwsze] znamup sig symbol

modelu o skrdconej diugosci, rekawica jest krétsza od rekawi do 2apewnia
wigkszy komfort podczas wykonywania na przykfad prac montazowych. Pr nosic wylac
nym rozmiarze. Zbyt luzne lub ¢ruchy i nie rozeniem.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:
temperaturze od +10°do +30°C.
KONTROLA PRZED UZYCIEM: Nalezy sprawdzi¢ rekawice pod ka[emn jur, pekniec, rozdare, przebarwie itp.Jezeli produkt zostat usz-
kcdzcny, piymaine] hruny\ powinien . Nigdy e nalezy iy uszkodzonego produkiu Zakiade
(lub

ajlepiej przechowywiac w suchym i ciemnym pom\eszczemu w oryginalnym opakowaniu, w

OKRES TRWALOSCL:Ze wagledu i charakter materiaiow u2ytych wtym pmnume nie modna ustaléjego tnwalosci uzytkowe),
ponewaz zalezy ona od w\e\u caynnikow, takich jak min. warunki przechowywania i sposob uzylkowama

TKONSERW
y ) ¢ produkt podcza uzy!kv/wama\wwwa(napoz\omy&ku{ezznu&(\ pvoduktu
W cE\a(h p\e\ggnaq\ produktu o
UTYUZACIA: 4 naturainego.
De natuurrubber dat veroorzaken
ALERGENY: Produkt moze zawierac substandie, alergicznej. W przypadku
przestat h informacji prosimy o

kontakt 2 firmg Ejendals;
NIE ZAWIERA LATEKSU [JTak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
e www.ejendals.com/conformity
= Nuafost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOERAMELE 0= Subnivelul pe 3 pentru
supus testului

isment! Acest proteciaspecicatdn U 2016/425 priind echpamentu nvidual de
prote 3 s. Cu toate acestea, retin individual de protectie nu

o
Duate ulen o protectie completa si,prin urmare, trebuie luate intotdeauna masuri de pre(auywe in momentul expunerii lariscuri
EN388:2016 A Rezistenta la abraziune Min, 0: Max. 4 MANUS| DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
Rezistent3 Ia taiere Min. 0; M; il
4 Rezistents I3 rupere Min G; Max. ¥ " gt N P !
5. Rezistents Ia parforatie i, G “ax. 4 i

. Rezistents la taiere TOM Min. &; Max. F 55:2016 nu efl
EN 15013997), i timpul testului de
- Protectie la Impact P=Reusit rezistents a aiee,rezulatele testiui Coup au doar ol Indicato,
ABCDEF n timp cetestul TOM de rezistent3 a tiere este ezultatul de

elementelor mobile sau a utilaelor cu piese neprotejate.
€N 420:2003 + A1:2009 MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE GENERALE $I METODE DE TESTARE
Test privind dexteritatea degetelor: Min. 1; Max.
POTRIVIRE SI Toate di 13 EN fortul, potrivirea si
dexteritates, dacé nu se explic pe prima paging. In cazul i care simboll privind modelulscurt este inicat pe prima paging, manusa
este mai Scurts decét manusa standard pentru a spori confortul pentru utilizari speciale - de exemplu, lucrari fine de montaj, Purtati
prea largi sau

do:
el optim de Dm(eme

in condifii uscate s i ambalajul original, la temperaturi
cuprinse intre - %o 5i +30°C.

VERIFICARE fisur, rupt ulori etc.

procusul este detriomt acesta NU va ofei roece ptmas Nu i niciodats Punefi(sau
scoatet) manusile una céte na. inlocuiti manusile in mod regulat pentru utilizare igienica.

PERIOADA DE VALABILITATE: Nattra materiallor utlzate i acest produs face mposibils determinarea durate de viat3 a acestui
produs, deoarece aceasta va i afectats de mulfi factori,

3 4 dupd deoarece
in il i pot afecta aale p Pentuaavea
[ legislatia nconjurd
nusile contin cauciuc natural, lergi
ALERGENI: alergice. Nu utilizati produsul
incaz Conta

FARA LATEX Ooa X nu
POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

'VYHLASENIE O ZHODE
Pred pouzitim tohto produktu si pozorne premtajte tieto pokyny &y wwejendals com)/conformity
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimalnou trovi 6 tenstvo X = Nebolo

podrobené je testovacia meto 4 pre navrh Al ukavice

5 Rokavice si
2a drugo, Za higiensko uporabo rokavice redno menjajte.
ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialov, iz katerih je izdelan !a izdelek, ni mogoce doloiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
nanj uplivajo Stevilni dejauniki, npr. pogoji skladisZenja, nacin upora
NEGAIN Uporabnik nosi po uporabi, saj

i invplivajo na ué Priporocamo, da zdelek sperete v hladni vod in ga posusite na urvi pri

sobni temperaturi
ODLAGANJE: Skladho z lokalno okoljsko zakonodajo.
, kilahko
ALERGENI: Ta izdelek . kibi tveganje za nastanek
primeru & ¢ jena #

BREZ LATEKSA  []1A X no.
KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11

BILGILER iCiN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu (iriind kullanmadan énce bu talimatlan dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI

& wwwjendals com/conformity
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = ligl tehlke cin inin altinda X= Test ‘test yontemi
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun degil
Uyaril Bu @ ile, €U 7 salayacak sekilde tasarlanmistir. Ancak
hicbir Kisisel (KKE) tam & @ g kel a diger yiksek riski

Ke)

Kalindignda tedbirl davranimasini gerekiigini unutmxym
EN388:2016 A Asma mukavem MEKANIK RISKLERE AR kORI ELDIVENLER.

& Bicak kesmesi g\':lgveme" e U Miks 5 Koruma seviyeleri, eldiven ayasi bilgesinden

5. Delime muiemet Wi Maks, Sglimbstir, Uyar i veyn i s atmant cdvener
Bicak Kesmesi mukavemeti TOH. in. A Maks. Ficn €N 3832016 genel simflandimas, en dskatmann
gul 013997) performansin yansitmayabili. Kesim diren testi siasinda

matlastimacin, kupe test sonuglan, yalniza TDM kesim

arpisina Kofumasi P=Geger
ABCDEF

‘sahip makinelerin yakininda kullanmayin.
EN 420:2003 “EL i INIMLER VE TEST YONTEMLER]
Parmak beceri: ti: Min. 1; Maks.
ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyuﬂar rahatlk, ele oturma ve beceri agisindan on sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model sembolii gériliiyorsa, ince montaj isciligi gibi 6zel amaclar icin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki trileri kullanin. Cok gevsek veya cok siki irinler hareketikisitlar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: [deal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta sakianir
KULLANIM ONCESi KONTROL: Eldivenlerde delik, catlak, yirtik, renk degisimi vb. olmadigini kontrol edin. Uriin hasar gorirse, ideal
korumayi SAGLAMAZ ve imha edilmesi gerekir. Asla hasarli bir driini kullanmayin. Eldivenleri tek seferde giyin (veya ikann). Hiiyen
agisindan eldivenleri diizenliolarak degistirn.

: kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktérden
etkileneceg igin bu Griintn omr belirlenememektedir
BAKIM:

Grlintin i iin, Griing
ikamaya Uriiniiniiziin bakimi icin, soguk suda

@maniz1
IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.
Eidivenler,alerfiye neden olabilecek dogal kauguk icerir

LER: Bu iriin, potansiyel alerjk reaksiyon riski tasiyabilecek bilesenler ierebili. Asin duyariiik belirtileri durumunda
kullanmayin. Daha fazla bili isin Ejendals e letisim kurun

LATEKS ICERMEZ [Jever  [X]HAYIR.

D:ﬂ INSTRUGGES DE UTILIZAGAD - CATEGORIA 11 PT

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de ut\l\zar este produto. "E(U‘““‘“’ DE CONFORMIDADE
www.ejendals.com/conformity

expumng DOS PICTOGRAMAS 0= perig ificado X= Ndo
teste ndo é de das I
foi 50 especificada na €U 2016/4:
de EPI uma 3 ter

xdos. No entants
sempre cuidado durante a exposicdo a iscos.

EN388:2016 A Resisténcia 3 abrasiio M LUVAS DE PROTECAQ CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
ResletEnda a corie de 1intrn Fin o ;Max. 5
& Resitencia 30 asamenta . O daly
. Resistencia 3 perfuragia tin. & Wb 4
€ Resistencia ao corte TOM Min. A; Max.
{eNiso13997)
. Hrotegao contrd o impacto

geral da EN 388:2016 ndo reflete necessariamente o
P:

=Aprovado durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados doteste.
durante

ABCDEF

Nao use estas luvas na proximidade de elementos em
movimento ou de maquinas com pegas sem proteg3o.
€N 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS € WETODOS DE TESTE

Varovanie Tento produkt v norme EU ymi G fkonnosti
uvedenymi nizsie. Nezabidajte vSak, ze Ziadna polozka osobny i 62 poskytovat upind ochranu a pri
vystavenfrizikém je nutné vzdy dodriiavat opatrost.
€N 388:2016 A. Qdolnost voi odrenindm Min. 0;Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
8. Odalnost voci prerezaniu Min. O: Max. 5 RIZIAMI, Uroune ochrany sti merané v oblasti dlane rukavice.
5. Odmost Vo pramtthsti 1 0: dgx 4 Varovaniel V pripade rukavics duorma alebo viacerymi vistuami
€ Qdolnost vodi prerezaniu TOM Min. A; Max. i 3 Kasifikicia EN i g
{ENIso13097) v i
Ochrana pred nérazom P=Uspesny priechod i iedhy o ek o
ABCDEF j prerezaniu TOM.
N 420:2003 + A1:2009 o(nm\uws RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY

i akje

in.
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: \Iistky vefkosti zodpovedajd norme EN 420:2003+A1:2009 z hfadiska pohodlia, vefkosti a

A]USIE € TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN 420: , aj 3

fal. Se o simbolo de indicado na pagina incial € porque a luva é mais pequena
que uma luva normal, para aumentar o conforto para fins especiais - por exemplo, trabalho de montagem de precis3o. Use apenas
produtos de tamanho adequado. s produtos que estio demasiado largos ou demasiado apertados restringirdo os movimentos e 3o
fornecerdo o nivel ideal de proteco.

€ i i vz, entre

+10-+30°C _

INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: danificado, NAO e deve ser eliminado. Nunca utilize

umprouto danificado, Clogue ou i) s as uma de cadavez Substituaas uvasregulamentepara uma malor igene

PRAZ( 3 ser determinada

dado qus serd afetada porvéris fatores, como as mndl;nss e amazenaments autizag,

CUIDADOS € M ubm anica apos a utilizagio, uma vez
contarminar- podenn afetar os i mesmo,

abratnosti, ak ie je uvedené inak na predne] strane. Ak je na prede] stzane uveden§ symbol pre kratky model,rukavica je katSia Para cuidar 60 produto, fia e seque a temperatt
s e kv sl kol stodie oo nsasotnd <oy nriodpt e el e ELIMINACAO: Conforme a lgislagio ambiental local ) )
len prodkty vhodnej vefkosti Pr ybiivost'a ¢ um poten a i
aptimdinu droveh ochany; Contacte a Ejendals
PREPRAVA A SKLADOVANI a ginsnom boleni piepote+10 - +30-C \senTo DE LATex [Jsm [ NAo
KONTROLA PRED POUZITIM: Skont by a pod. Ak déide k
okodeni rodukt P NEBUDE poskytovt opilma\nu(unk(nas( amalby o shotdovan iy nepouiiaie poskodeny [ —— T
produkt, Rukavice si natahujte (il erate,
TRUBNLIVOST PRI SKLADOUANL 2 adom navstosi materialov pouziych v tomto produkte e mazné eho o i BUDKTE HAYARHATA CTPAHULIA 3A CELUIGIYHA MHOOPMALLWS! 3A POAYKTA
ohymi faktormi, ako b pousivania atd.
STAROSTUVOST A "DMB" Pouzivatel nesie 1 2o 2 wystaveric P pout, BHUMATeNHO NpoYeTeTe yKasaHATa, NPeAVt Aa U3NOA3BaTE TO3U AEKNAPALIS! 3A CLOTBETCTBHE
e Koptaminoveny ne: atie e osa npoa & www.ejendals.com/conformity
UhvioAGa: 4 fvou tkaidcou sa ot YSUSTprlizbovel e MUKTOMPAMUTE 0= noa T 3 ChoTBeTHaTa HocT X=
ktory mose sposobovat alrgie He @ npeACTaBeH 3a TeCT:
ALERGENY: Tento &5 ' Hosk 5 ¢ izko 2 radisk g { Nepoutiaite v prpade PPesTpEXE oo 0N Sk 2 U 3T S ST U 201614752 macio
piz ol ; te spolocnost Ejendals no-Aony Huaa Ha paton 2 53 ce MMa NpeABIAA, e Hiva A\TIC, KOWTO OCHIYpABAT Mbitia

NAVODILA zA UPORABO - KATEGORIJA 11

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

1ZJAVA O SKLADNOSTI
& wwwejendals.com)/conformity
X=

Pred uporabo izdelka skrbno prebeme ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= preskus
Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan tavljanje zasit sonavedene
podrobnosti o ravneh zm ar pa upostevate, i itite, zato

morate bit ob izpostavijanju tveganju vedno previdni,

3auTa, 3aT0Ba
EN3882016 A Vcrofmsoct i nperpuoane k. & Makc 4 PLKABILY 3A SAULIMTA OT MEXAHUHY PCKOBE.
o ; MaKe.

5, JCOIMBOCT 2 TPOPASBIHE M. O HAKC. 5 iy i3 3aUTa e ASHEPST 8 OGRACTT 3 AT,

B Vctonansoct Na pasccoane, Huk,0; aKe, 4 NpeaynpexaeHHe! Moy poKaBULI € 452 UV noBee

I Yeronuusocr a npouare, i, 0; Haic. 4 2

M VCTOR4MBOCT 53B2He MUK, A; MaKe. € a vl BbH

Cocrp npeanerw. (EN 13013987) . E

AoV MTpW 3aryGa Ha CBOWCTB Ha HOXa N0 Bpete Ha
ABCDEF TecTBaHe 3 YCTOVBOCTTa Ha NPOPA3BAHE PE3yATTHTE
OT Coupe TeCTa Ca Cavo noKa3aTeNHU. PesyaTaTuTe o7
TDM Tecra 3a yCTOAHABOCT Ha NPopA3BaHe ce npHeMaT
33 pechepeHTHN CTOiHOCTI 32 expexTBHOCT. H
VANONSBAVTE T3 PEKABHLIA G130 A ABIKELLN Ce
€N 420:2003 + A1:2009 BUY M3UC!

‘TeCT 3 NOABXHOCT Ha NPLCTHTE: MUH. 1; MaKc. 5



OPMA M PA3MEP: BCyikit paaiepi CooTBeTcTsar Ha EN 420:2003+A1:2009 3a yA0GCTO, FOReMYHA 1 NOABWXHOCT, OCBEH ako
Ha Ha“aRHAT CTP2HALIA He @ NIOCO4EHO ADYTO. AKD Ha HAMANHATA CTPAHULIA @ M30GDA3EH CAMBORT Ha N0-KbCUS MOARN, PLKABULATE
£N0-KBCA 0T C uen KkomcopT P 33 NPEUM3HA MOHTaXHA
patoTa. HoceTe CaMO NOAXOASLL asHep MOAYKTH. MPOAYKTH, KOHTO Ca TEpAS XRGGRBH A TELPAS CTerHaTH, OFpaHIaBaT
ABVXEHUTO Y He OCTYPABAT ONTUIMANHO HBO Ha 3aULTa.

CBXPAHEHUE Y TPAHCNOPT: VIASanit YCAOBUS 33 ChXPAHEHWE: Ha CYXO U THMHO B ODHTUHANHATa ONaKOBKa DY TeMNEPaTypa
vexay +10°u +30°C.

POBEPKA NPEAM YMOTPEBA: 1pOSepere: A31A 10 b KGBULETa K3 AJTKA, IKHATIN . CCEHAT, 1POEHA 13 USETa 19 AX0
AIPOAYKTST € 10BPEAEH, TOV He OcHT

DRI, HoCeTe (1 CBANAITE) DB e1ya 10 v, 32 UTEHI2 YOTDEG) MOAEHAITE DLBIATE perosH

PO A TORHOCT: (lopan eLrecrBord 1a MaTepuaNTTe, USnonsaat oA RaNDABITa 13 TOSM NPORVKT, POKGT My Ha FoRHOCT He
MOXe A3 GbAe ONPeAeneH, Thil KTo TPAGBa A3 Ce MMAT NPEABIA MHOXECTBO OT haKTOpW, KaTO HAMPHMep Pa3NVHHKTE YCAOBMA Ha
CoXpateHie, HaYWIH Ha WINONIBAHE U T. .

PIKA Y : 1l
CryOTPE. T X0TO HEMSOEC TN EALCCTER HOTaT A0 SOMLPEAT PPOAYKTa N0 BDOHE o yIOTHEED A OB 1

CbC CTYAEHA BOAR 1 Aa 10

Ccraane g e T Temnepatypa.
 ComMacHo MecT+

PEGBALITa CoLoPXa CCTECTBEH K2V, KOHTO MOXE £2 DU SNCPr

ANEPTEHU: Toau npoayKT T 32 aneprinHi peakumn. He

Ejendals.

HE CbABPXA NATEKC. [JaA [X] He

upuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDA]TE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINAENIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
www.ejendals.com/conformity
i

Pazlﬂvo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.
TOGRAMA 0= ispod

nie. ii rukavice
% 2016/4: o
azinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek imaf it jedan dio osobne zastitne op prui
ty titu te da uvijek 2
EN 388:2016 A mpomosi na habanje, min. RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. szlne
£ Gipornost na presiiecanie, in. ° maks 5 zastite miere se na podrucju diana rukavice. Upozoren;
D. Otpornost na probij ah;e min. u k i o ot
€. Otpornost na presijecanje TDM, mln A ‘maks. F
€N IS0 13997 e siol
- Zastita od udarca, P= prolaz ) a fart v

ABCDEF b

jelovima
EN 420:2003 + A1:2009 ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTIEVI | MeroDE TSPTIVANIA
Ispitivanje pokretljivosti prstiju: Min. 1; maks. 5
MIERE | VEUC nt- Sve su velicine u 1:2009 za udobnost, akonije
. Akoe naprecriol stranil 2a kratki model, u tom je slucaju kv knéa o
b bila udobii jerice za precizne radove sastavijanj

odgovarajuce velitine. Proizvodi koji su presiroki il preuski ngrammt ¢e pokretijvost | nece pruzati optimalnu razinu zastite.

na suhom i na temperaturi izmedu +10°Ci+30°C.
1 : Provjer ju rupe, pukotine, da nisu poderane, da im se boja nije izmijenila td. Ako se

stecenja, on NECE pruzati proizvod.
pojednu.

VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode materijala ovog proizvoda nije moguce odrediti njegov vijek trajanja zato $to na njega utjetu mnogi
&imbenic kao $to su uvjeti pohrane, upotreba it
NIEGA ik snosi isKijuc bavjan ckog i Nepoznate

tijekom upotrebe,
preporutujemo da ga isperete u hladnoj vodi i osusite na sobnoj temperatur
ma lok: 2 2.
Rukavice sadrZe prirodnu gumu koja moze uzrokovati alergiju
e 4gumuk ovati aler

Nemojte ga nak
vige informaci Ejendals.

NE SADRZI LATEKS [] DA B ne




